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1 Dolezite

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
precitajte vietky pokyny a uistite sa, ze im
rozumiete. Zdruka sa nevztahuje na pripady, ku
ktorym déjde v désledku nedodrzania pokynov.

Bezpecnost’

Riziko poziaru alebo urazu elektrickym

prudom.

*  Pred zapdjanim alebo prepdjanim
akychkolvek kdblov sa uistite, ze su vietky
zariadenia odpojené od elektrickej zdsuvky.

*  Produkt alebo prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte
nadoby s tekutinami, ako su napr. vézy.

Ak sa na produkt alebo do jeho vnutra
dostane kvapalina, okamzite ho odpojte
od napdjacej zdsuvky. Pred opdtovnym
pouzivanim vyrobku sa obrétte na
stredisko starostlivosti o zdkaznikov a
nechajte ho skontrolovat'.

*  Produkt a prislusenstvo nikdy
neumiestiiujte do blizkosti otvoreného
ohfia ani inych zdrojov tepla vrdtane
priameho slne¢ného svetla.

* Do vetracich a inych otvorov na produkte
nikdy nevkladajte predmety.

* Ak ako odpdjacie zariadenie slUzi sietovd
zéstrcka alebo prepdjacie zariadenie, musf
zostat toto odpdjacie zariadenie fahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

*  Batérie (sUprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
sine¢né Ziarenie, oher alebo podobné
zdroje tepla.

*  Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zasuvky.

*  Pri odpdjani napdjacieho kdbla vzdy tahajte
za zastrcku, nikdy nie za kdbel.

Riziko skratu alebo poziaru.

*  |dentifikdciu a menovité hodnoty napdjania
ndjdete na typovom Stitku na zadnej a
spodnej strane vyrobku.

»  Skér ako produkt pripojite k elektricke;
zasuvke sa presvedcite, Ze napétie v sieti
zodpovedd hodnotdm uvedenym na zadne;
alebo spodnej strane produktu. Produkt
nikdy nepripdjajte do elektrickej zdsuvky, ak
sa napdtie |iSi.

Riziko poranenia osob alebo poskodenia

produktu!

*  V pripade produktu, ktory mdZete upevnit
na stenu, pouzite iba dodanu konzolu na
upevnenie na stenu. Konzolu upevnite na
stenu, ktord udrz kombinovand hmotnost’
televizora a konzoly. Spolocnost’ Gibson
Innovations nenesie Ziadnu zodpovednost'
za nespravnu montdz na stenu, ktord
sposobi nehodu, poranenie alebo
poskodenie.

*  Produkt alebo iné predmety nikdy
neukladajte na napdjacie kdble alebo iné
elektrické zariadenia.

* Ak sa produkt prepravuje pri teplote
pod 5 °C, odbalte ho a pred zapojenim
do napdjacej zasuvky pockajte, kym jeho
teplota nedosiahne teplotu v miestnosti.

*  Niektoré casti tohto produktu mézu byt
vyrobeng zo skla. Pri manipuldcii budte
opatrni, aby ste predisli zraneniu alebo
poskodeniu.

Riziko prehriatia.

*  Tento produkt nikdy neinstalujte do
obmedzeného priestoru. Okolo produktu
vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta
na vetranie. Uistite sa, ze zdvesy ani iné
predmety nezakryvaju vetracie otvory
na vyrobku.

Riziko kontaminacie.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické a pod.).

e Prinesprdvnom vloZeni batéril hrozf
vybuch. Pri vymene pouzite vzdy rovnaky
alebo ekvivalentny typ.



»  Batérie vyberte, ak su vybité alebo vtedy, ak
dialkové ovlddanie nebudete dihsiu dobu
pouzivat.

*  Batérie obsahuju chemickeé ldtky, preto sa
musia spravne likvidovat.

Riziko prehltnutia batérii.

*  Produkt alebo dialkové ovlddanie méze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozi riziko prehltnutia. Batériu
vzdy uchovavajte mimo dosahu detf.
Prehltnutie batérie mbze sposobit vazne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin
od pozitia sa mozu vyskytndt vdzne
popaleniny.

* Ak médte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

*  Privymene batérif vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu detf.
Po vymene batéril sa uistite, Ze je priecinok
na batérie bezpecne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu
detf a kontaktujte vyrobcu.

Toto je zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou
izolaciou a bez dodaného ochranného
uzemnenia.

Starostlivost’ o vas produkt

Produkt Cistite iba pomocou tkaniny
z mikrovidkna.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a batérie

&3

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

hi¢

Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa
na dany vyrobok vztahuje Eurdpska smernica
2012/19/EU.

)5

Tento symbol znamend, Zze vyrobok obsahuje
batérie, ktoré na zaklade smernice Eurdpske;]
dnie 2013/56/EU nemozno likvidovat spolu

s beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov a batérii. Postupujte
podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte
vyrobok ani batérie s beznym komundlnym
odpadom. Sprévna likvidacia starych vyrobkov
a batérif pomaha zabrénit' negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Odstranovanie jednorazovych batérii
Ak chcete odstranit’ jednorazové batérie,
pozrite si Cast’ o instaldcii batérif.

Sulad so smernicami

Tento vyrobok spifia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa radiového rusenia.
Spolo¢nost Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
Ye tento produkt spifia zdkladné poZiadavky

a ostatné prislusné ustanovenia Smernice
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2014/53/EU.Vyhldsenie o zhode mdzete ndjst
na stranke www.p4c.philips.com.

Pomoc a podpora

Rozsiahlu podporu online ziskate na lokalite

www.philips.com/support, kde mbzete:

*  prevziat ndvod na poutzitie a stru¢nu
dvodnt prirucky,

*  pozriet si instruktazne vided (k dispozicii
len pre niektoré modely),

* ndjst odpovede na najcastejSie otdzky,

*  odoslat' ndm e-mail so svojou otdzkou,

*  poradit sa so zamestnancom podpory
prostrednictvom zivého rozhovoru.

Podla pokynov na webovej lokalite vyberte

svoj jazyk a potom zadajte ¢islo modelu svojho

vyrobku.

MbZete sa tieZ obrdtit' na stredisko sluzieb

pre zékaznikov vo svojej krajine. Skor nez nds

budete kontaktovat, poznacte si ¢islo modelu

a sériové ¢islo svojho vyrobku.Tieto Udaje

ndjdete v zadnej alebo na spodnej Casti svojho

vyrobku.

2 Vas produkt

BlahoZeldme vam ku kidpe a vitame vds medzi
zékaznikmi spolocnosti Philips. Ak chcete naplno
vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips
(napr. upozornenia na aktualizacie softvéru k
produktu), zaregistrujte svoj produkt na adrese
www.philips.com/welcome.

Hlavna jednotka

Této cast' obsahuje prehlad hlavnej jednotky.

P
[ enies
:

OJONORO, ®

@ O (Pohotovostny

rezim - zapnuty/Indikator

pohotovostného rezimu)

* Zapnutie alebo prepnutie tohto
vyrobku do pohotovostného rezimu.

* Ked je tento vyrobok v
pohotovostnom rezime, indikdtor
pohotovostného rezimu zacne svietit
nacerveno.

SOURCE
Vyber vstupného zdroja pre toto
zariadenie.

Panel displeja

+/- (Hlasitost)
Zvysenie alebo znizenie hlasitosti.

NFC tag
Tuknite na ikonu prepojenia Bluetooth na
zariadeni' s povolenou funkciou NFC.

© ®© ©



Dialkové ovladanie

Této cast’ obsahuje informdcie o dialkovom
ovlddanf.

- AAUDIO SYNC +

OFF AUTO VOL. ON

OFF NIGHT [

DIM

®7

O ; o)
®

®

®

@

&

@ o

Zapnutie alebo prepnutie tohto vyrobku

do pohotovostného rezimu.

(@) Zdrojové tlacidla
*  HDMI IN: Prepnutie zdroja na
pripojenie HDMI IN.
»  HDMIARC: Prepnutie zdroja na
pripojenie HDMI ARC.

»  OPTICAL: Prepnutie zdroja zvuku na

optické pripojenie.
* 9 :Prepnutie do rezimu Bluetooth.
* AUX: Prepnutie zdroja zvuku na

pripojenie vstupu AUDIO IN alebo

AUX (3,5 mm konektor).

®

©)

® © ©

® 6

1</ pl

Preskocenie na predchddzajicu alebo
nasledujtcu skladbu v rezime Bluetooth
(pre zariadenia Bluetooth podporujice
profil AVRCP).

(4 1]

Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie
prehrdvania v reZzime Bluetooth (pre
zariadenia Bluetooth podporujice profil
AVRCP)

BASS +/-
ZvySenie alebo zniZenie Urovne basov na
hlavnej jednotke.

Ovladanie hlasitosti

* +/-Zvysenie alebo znizenie hlasitosti.

» 16 : Stimenie alebo opdtovné
obnovenie hlasitosti.

Rezim ovladania zvuku

SMART: Automaticky vyber
preddefinovaného rezim zvuku tak, aby
vyhovoval vasmu videu a hudbe.

MUSIC: Vyber stereofénneho rezimu zvuku.
VOICE:Vyber rezimu zvuku distota hlasu.
MOVIE:Vyber rezimu priestorového zvuku.

AUDIO SYNC +/-
Zvysenie alebo znizenie oneskorenia zvuku.

AUTO VOL ON/OFF
Zapnutie alebo vypnutie automaticke;
hlasitosti.

NIGHT ON/OFF
Zapnutie a vypnutie no¢ného rezimu.

DIM
Nastavte Uroven jasu zobrazovacieho
panela pre vyrobok.

TREBLE +/-
Zvysenie alebo znizenie drovne vysok na
hlavnej jednotke.
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Konektory

Této cast’ obsahuje prehlad konektorov, ktorymi
je vybaveny tento produkt.

= 4]

®
@

®

HDMI OUT (ARC) -TO TV
Pripojenie ku vstupu HDMI na televizore.

HDMI IN
SItZi na pripojenie k vystupu HDMI na
digitdlnom zariadent.

< (SERVICE)

Pripojte zariadenie USB typu flash a
aktualizujte softvér tohto produktu (nie je
urcené na prehrdvanie médi).

DCIN

Pripojenie k zdroju napdjania.

AUDIO IN

Pripojenie k zvukovému vystupu na
zariaden( prostrednictvom zdroja vstup
AUDIO IN alebo AUX (opakovanym
stld¢anim tlacidla AUX na dialkovom
ovladani).

OPTICAL IN
Pripojenie k optickému zvukovému vystupu
na televizore alebo digitdlnom zariaden.

SK

Bezdrotovy subwoofer

Tento produkt sa doddva s bezdr&tovym
subwooferom.

®E

(1) CONNECT (pripojit)
Stlacenim tlacidla prejdete do rezimu
parovania subwoofera.

@ Indikator subwoofera

* Po zapnuti napdjania sa indikdtor
rozsvieti.

* Pocas bezdrétového pérovania
subwoofera s hlavnou jednotkou
indikdtor rychlo blikd nabielo.

* Po Uspesnom dokonceni pdrovania sa
indikdtor rozsvieti nabielo.

* Ak je pdrovanie neUspesné, indikdtor
pomaly blikd nabielo.

*  Ked sa bezdrétové pripojenie na
2 minuty odpoji, indikdtor zhasne.

(3) AC MAINS~
Pripojenie k zdroju napdjania.



3 Pripojenie

Této cast vam pomdze pripojit’ vyrobok k
televizoru a inym zariadeniam.

Informdcie o zdkladnych pripojeniach produktu
a prisluSenstva ndjdete v strucnej Uvodnej
prirucke.

E Poznamka

* Identifikdciu a menovité hodnoty napdjania ndjdete na
typovom Stitku na zadnej a spodnej strane vyrobku.

* Pred zapdjanim alebo prepdjanim akychkolvek kdblov sa
uistite, Ze s vietky zariadenia odpojené od elektrickej
zasuvky.

Parovanie so subwooferom

Pri zapnutf hlavnej jednotky a subwoofera sa
bezdrétovy subwoofer automaticky sparuje
s hlavnou jednotkou, aby vytvoril bezdrétové
pripojenie.

Ak z bezdrotového subwoofera nevychddza
Ziadny zvuk, sparujte subwoofer rucne.

Zapnite hlavnu jednotku a subwoofer:

% Ak je spojenie s hlavnou jednotkou
prerusené, indikdtor na subwooferi
pomaly blikd nabielo.

2 Stlacenim tlacidla CONNECT (pripojit)
na subwooferi prejdete do rezimu
pdrovania.
> |ndikdtor na subwooferi zacne rychlo

blikat' nabielo.

3V rezime OPTICAL (Opticky) (stlacte
tlacidlo OPTICAL) stlacte na dialkovom
ovlddaci v priebehu Siestich sekind dvakrdt
tlacidlo 6, potom raz tlacidlo Hlasitost’ +
a potom podrzte tlacidlo BASS +.
% Po Uspesnom dokonceni parovania
sa indikdtor na subwooferi rozsvieti
nabielo.

> Ak pdrovanie zlyhd, indikator
na subwooferi bude pomaly blikat
nabielo.

4 A parovanie zlyhd, zopakujte vyssie
uvedené kroky.

Umiestnenie

Subwoofer umiestnite najmenej 1 meter
(3 stopy) od hlavnej jednotky a desat’
centimetrov od steny.

Najlepsie vysledky dosiahnete, ak subwoofer
umiestnite podla nasledujiceho obrazku.

i“ 10cmia”
‘; mi3ft ﬁ/’i ¥ ,—,\>
\ .
T
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T
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Pripojenie k televizoru

Pripojte produkt k televizoru. Prostrednictvom
vyrobku méZete prehrdvat zvuk z televizora.
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Pripojenie k televizoru cez rozhranie
HDMI (ARC)

Tento vyrobok podporuje rozhranie HDMI

s funkciou Audio Return Channel (ARC). Ak je
Vas televizor kompatibilny s rozhranim HDMI
ARC, mbZete prehrdvat zvuk televizora cez
tento vyrobok pomocou jedného kdbla HDMI.

HDMI OUT
(Al

=
1

-
'

RC)
ES

I

1 Pomocou vysokorychlostného kabla HDMI
pripojte konektor HDMI OUT (ARC)

na vyrobku ku konektoru HDMIARC na

televizore.

*  Konektor HDMI ARC na televizore
moze byt oznaceny rézne. Podrobné
informdcie ndjdete v ndvode na
pouzivanie televizora.

2 Natelevizore zapnite ovlddanie
prostrednictvom protokolu HDMI-CEC.
Podrobné informdcie ndjdete v ndvode na
pouzivanie televizora.

E Poznamka

* Ak televizor nie je kompatibilny so Standardom
HDMI ARC, pripojte zvukovy kdbel, pomocou ktorého
sa bude zvuk televizora prehrdvat’ cez vyrobok.

* Ak md vds televizor konektor DVI, moZete na
pripojenie k televizoru pouzit adaptér HDMI/DVI.
Niektoré funkcie viak nemusia byt' dostupné.

Pripojenie digitalnych
zariadeni prostrednictvom
pripojenia HDMI

Pripojte digitdlne zariadenie, napriklad set-

top box, DVD/Blu-ray prehrévac alebo hernt

konzolu, k vyrobku prostrednictvom jedného

pripojenia HDMI. Ked takymto spdsobom

pripojite tieto zariadenia a spustite prehrdvanie

stiboru alebo hru,

*  obraz sa automaticky zobrazi na televizore
a

*  zvuk sa automaticky prehrdva cez produkt.

1 Pomocou vysokorychlostného kabla
HDMI prepojte konektor HDMI OUT na
digitdlnom zariaden( s konektorom HDMI
IN na vyrobku.

2 Pripojte produkt k televizoru pomocou
pripojenia HDMI OUT (ARC).

* Ak televizor nie je kompatibilny s
protokolom HDMI CEC, vyberte
spravny vstup videa na televizore.

3 Na pripojenych zariadeniach zapnite
ovladanie prostrednictvom protokolu
HDMI-CEC. Podrobnosti ndjdete v ndvode
na pouzivanie daného zariadenia.

Pripojenie zvuku z televizora
a inych zariadeni

Prehrdvanie zvuku z televizora alebo inych
zariaden( cez reproduktory produktu.
Pouzite to najkvalitnejSie pripojenie, ktoré je
k dispozicii na televizore, vyrobku a ostatnych
zariadeniach.

E Poznamka

* Ked su vyrobok a televizor prepojené cez konektor
HDMI ARC, nie je potrebné zvukové pripojenie.




Moznost’ 1: Pripojenie zvuku
pomocou digitalneho optického kabla

Najvyssia kvalita zvuku

OPTICAL
IN OPTICAL OUT

-

1 Pomocou optického kabla pripojte
konektor OPTICAL IN na vyrobku ku
konektoru OPTICAL OUT na televizore
alebo inom zariadent.

* Digitdlny opticky konektor méze byt
oznaceny ako SPDIF alebo SPDIF
OUT.

Moznost’ 2: Pripojenie zvuku
pomocou analégovych zvukovych
kablov

Zakladna kvalita zvuku

>

VIDEO  BlurayDisc

AUDIO AUDIO OUT

1 Pomocou analdgového kdbla pripojte
AUDIO IN (3,5 mm konektor) na tomto
vyrobku do AUDIO OUT konektorov
(Cerveny a biely) na televizore alebo inom
zariadent.

2 Opakovane stldcajte tlacidlo AUX na
dialkovom ovlddani, kym AUX sa na paneli
displeja zobrazf hldsenie.

4 Pouzivanie
produktu

Této Cast vdm pomdZze pouzivat vyrobok na
prehrdvanie médif zo Sirokej Skaly zdrojov.

Skor ako zaénete

*  Vykonajte potrebné pripojenia uvedené
v stru¢nej Uvodnej prirucke a ndvode na
pouZzivanie.

»  Prepnite vyrobok na spravny zdroj na
pripojenie iného zariadenia.

Nastavenie hlasitosti

1 Stlatenim tlatidia Hiasitost’ +/— zvysite
alebo znizite Uroven hlasitosti.
* Ak chcete stimit’ zvuk, stlacte tlacidlo
6,
e Ak chcete obnovit’ zvuk, stlacte
znovu tlacidlo "6 alebo stlacte tlacidlo
Hlasitost’ +/—.

Vyber zvuku

Této cast vdm pomdha pri vybere idedlneho
zvuku videa alebo hudby.

Rezim priestorového zvuku

Vdaka rezimom priestorového zvuku si mozete

vychutnat' podmanivy zvuk.

*  Stlacenim tlacidla MOVIE vytvorte
priestorovy posluchdcsky zdzitok.

*  Stlacenim tlacidla MUSIC vytvorte
dvojkandlovy alebo viackandlovy
stereofénny zvuk idedlny na pocuvanie
hudby.

e Stlacenim tlacidla VOICE vytvorte zvukovy
efekt, vdaka ktorému je ludsky hlas jasnejst

a prilemnej$i na pocuivanie.
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»  Stlacenim tlacidla SMART sa automaticky
vyberie preddefinovany rezim zvuku
(MOVIE, MUSIC alebo VOICE) na
zéklade vstupov zvukového obsahu na
optimalizdciu zvukového vykonu.

Ekvalizér

Zmerite nastavenia vysokych frekvencif (vySok)

a nizkych frekvencii (basov) produktu.

1 Stlatenim tlatidla TREBLE +/- alebo
BASS +/- zmerite frekvenciu.

Synchronizacia videa a zvuku

Ak zvuk a video nie sU synchronizované, mézete
nastavit' oneskorenie zvuku tak, aby sa zhodoval
s videom.

1 Stlatenim tlatidla AUDIO SYNC +/-
zosynchronizujete zvuk s obrazom.

Automaticka hlasitost’

Zapnite funkciu automatickej hlasitosti, ak
chcete zachovat' stdlu Uroven hlasitosti pri
prepnuti na iny zdroj alebo TV kandl s odliSnou
drovriou hlasitosti.

1 Stlatenim tlatidla AUTO VOL ON/OFF

zapnite alebo vypnite funkciu automaticke;
hlasitosti.

Nocny rezim

Na tiché poclvanie sa v no¢nom rezime znfZi
hlasitost' hlasnych zvukov pocas prehrdvania
zvuku. Nocny rezim je dostupny iba pri
digitdlnych zvukovych stopdch vo formdte Dolby.

1 Stlatenim tlatidla NIGHT ON/OFF zapnite
alebo vypnite nocny rezim.

E Poznamka

* Ak je zapnutd automatickd hlasitost, nie je mozné
aktivovat' nocny rezim.

10 SK

Prehravajte zvuk cez
rozhranie Bluetooth

Cez rozhranie Bluetooth pripojte vyrobok

k zariadeniu Bluetooth (napr. iPad, iPhone, iPod
touch, telefén so systémom Android, pripadne
notebook), aby ste ziskali moznost’ pocivat
zvukové stbory uloZené v prislusnom zariadenf
cez reproduktory tohto vyrobku.

Co potrebujete

*  Zariadenie Bluetooth s podporou profilu
Bluetooth A2DP AVRCP a verziou
Bluetooth 4.0.

*  Maximdlny prevddzkovy dosah medzi tymto
vyrobkom a zariadenim s podporou rozhrania
Bluetooth je priblizne 10 metrov (30 stop).

1 Stlacenim tlatidla @ na diafkovom ovlddan
prepnite vyrobok do rezimu Bluetooth.
> Na paneli displeja sa zobrazf a blikd

symbol BT.

2 Na zariadenf Bluetooth zapnite rozhranie
Bluetooth, vyhladajte a zvofte PHILIPS
HTL7140, aby ste vytvorili pripojenie (postup
povolenia rozhrania Bluetooth ndjdete v
prirucke k prislusnému zariadeniu Bluetooth).
> Pocas pripdjania blikd na paneli displeja

symbol BT.

3 Pockajte, kym toto zariadenie pipne.
> Ked sa Uspesne nadviaze pripojenie
cez Bluetooth, na paneli displeja sa
zobrazf hldsenie BT.
> Ak pripojenie zlyhd, na paneli displeja
neustale blikd symbol BT.

4V zariadeni Bluetooth vyberte a prehrajte

zvukoveé subory.

» Akvdm pocas prehrdvania niekto
zavold, prehravanie hudby sa pozastavi.

* Ak zariadenie Bluetooth podporuje
profil AVRCP na dialkovom ovlddanf
moZete stlaenim tlacidiel 14/ Pl
preskocit na skladbu alebo stla¢enim
tlacidiel P Il pozastavit' a obnovit’
prehrdvanie.



5 Ak cheete ukonéit pripojenie Bluetooth,
vyberte iny zdroj.

* Ked prepnete spit na rezim Bluetooth,

pripojenie Bluetooth zostane aktivne.

E Poznamka

* Prenos hudby mézu narusit' prekdzky medzi zariadenim
a produktom, ako su steny, kovové puzdrd pokryvajlce
zariadenie, pripadne iné zariadenia v blizkosti fungujice
na rovnakej frekvencii.

* Ak chcete vyrobok prepojit’ s inym zariadenim
Bluetooth, stlatenim a podrzanim tlatidla @ na
dialkovom ovlddani odpojte pripojené zariadenie
Bluetooth.

3V zariadenf s funkciou NFC vyberte a
prehrajte zvukové subory.
*  Pre zrusenie pripojenia so zariadenim
NFC znova tuknite na tlacidlo NFC na
vyrobku.

Pripojenie rozhrania
Bluetooth cez NFC

NFC (Near Field Communication) je
technoldgia, ktord umozriuje bezdrétovid
komunikdciu na kratku vzdialenost medzi
zariadeniami s aktivovanou funkciou NFC, ako
st napriklad mobilné telefény.

Co potrebujete

e Zariadenie s rozhranim Bluetooth
s funkciou NFC.

*  Na spérovanie prilozte zariadenie NFC k
NFC tagu na tomto produkte.

1 Zapnite funkciu NFC na zariadenf
Bluetooth (podrobnosti ndjdete
v pouzivatelskej prirucke k zariadeniu).

2 Prilozte zariadenie NFC k tlacidiu NFC na

vyrobku, az kym nezaznie pipnutie.

*  Pri prvom pripojeni sa na niektorych
mobilnych zariadeniach objavi Ziadost'
o sparovanie, vyberte "ANO" pre
pripojenie.

> Ked sa Uspesne nadviaze pripojenie
cez Bluetooth, na paneli displeja sa
zobrazi hldsenie BT.

> Ak pripojenie zlyhd, na paneli displeja
neustéle blikd symbol BT.

Prehrava¢ MP3

Pripojte prehravac¢ MP3 a prehrdvajte zvukové
stibory alebo hudbu.

Co potrebujete
e Prehrdva¢ MP3.
* 3,5 mm stereo zvukovy kébel.

1 Pomocou stereofonického zvukového
kébla s 3,5 mm koncovkou pripojte
prehrdvac MP3 ku konektoru AUDIO IN
na vyrobku.

pakovane stlacajte tlacidlo na

2 Opak ldcajte tlacidlo AUX
dialkovom ovlddani, kym AUDIO IN sa na
paneli displeja zobrazi hldsenie.

3 Pomocou tlatidiel na prehrédvaci

MP3 vyberte a prehrajte zvukové sibory
alebo hudbu.

Automaticky pohotovostny
rezim

Pri prehrdvani médif z pripojeného

zariadenia sa vyrobok automaticky prepne

do pohotovostného rezimu, ak v priebehu

15 mindt nestlacite Ziadne tlacidlo

a z pripojeného zariadenia sa neprehrava ziaden
zvukovy ani obrazovy obsah.

Nastavenie jasu displeja

Opakovanym stlacanim tlacidla DIM je mozné
nastavit' rézne Urovne jasu zobrazovacieho
panela na tomto zariadent.

Ak zvolite tlacidlo DIM 0 po 10 sekundéch sa
sprava LED vypne.
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Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Nastavenia produktu mozete obnovit
na predvolené hodnoty, ktoré boli
naprogramované pri vyrobe.
1V refime AUX stlacte na dialkovom
ovladani postupne v priebehu troch sekind
tlacidld Hlasitost’ —, BASS -, a TREBLE -.
% Po dokonceni obnovy vyrobnych
nastaven( sa produkt automaticky
vypne a reStartuje.
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5 Aktualizacia
softveéru

Aby ste mohli vyuzivat' najlepsie funkcie a
podporu, pravidelne aktualizujte softvér svojho
vyrobku.

Kontrola verzie softvéru

V zdroji HDMI ARC stlacte na dialkovom

ovladani postupne v priebehu troch sekind

tlacidld TREBLE -, BASS - a Hlasitost’ —.

> Na paneli displeja sa zobrazf ¢islo verzie
softvéru.

Aktualizacia softvéru cez
zariadenie USB

Vystraha

* Pocas aktualizdcie softvéru nevypinajte napdjanie ani
neodpdjajte zariadenie USB typu flash, pretoze by sa
tym mohol poskodit' tento produkt.

1 Na webovej stranke
www.philips.com/support vyhladajte
najnovsiu verziu softvéru.

*  Vyhladajte svoj model a kliknite na
polozku ,,Softvér a ovlddace".

2 Prevezmite softvér do zariadenia USB typu
flash.

@ Rozbal'te zbaleny prevzaty priecinok
a uistite sa, Ze rozbaleny priecinok ma
nazov ,,UPG*".

@ Vlozte priecinok ,,UPG* do
korenového adresara.

3 Pripojte zariadenie USB typu flash ku
konektoru *<% (SERVICE) na tomto
zariaden.



4 Prepnite toto zariadenie na zdroj HDMI
ARC (stlacte tlacidlo HDMI ARC).

5 Na diafkovom ovlddani v priebehu

6 sekind dvakrdt stlacte tlacidlo "6, potom

jedenkrdt tlacidlo Hlasitost’ + a potom

podrzte stlacené tlacidlo MOVIE.

% Potom sa na paneli displeja zobrazf
hldsenie ,,UPG" (aktualizdcia).

> Ak zariadenie USB typu Flash nie je
pripojené alebo sa neplatny stbor s
aktualizdciou nendjde, na paneli displeja
sa zobrazf hldsenie ,,ERROR" (Chyba).

6 Pockajte, kym sa dokon¢( aktualizdcia.
> Po Uspesnom dokoncenf aktualizdcie
sa tento vyrobok automaticky vypne a
Znovu zapne.

Poznamka

* Aktualizicia moze trvat' priblizne 3 mindty.

6 Upevnenie na
stenu

Pred montdzou tohto vyrobku na stenu si
precitajte vietky bezpecnostné opatrenia.

Poznamka

* Nesprévne upevnenie na stenu moze viest' k
vaznym nehoddm, zraneniam alebo poskodeniu.V
pripade akychkolvek otdzok sa obrdtte na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.

* Konzolu upevnite na stenu, ktord udrzi kombinovanu
hmotnost' televizora a konzoly.

Dizka/priemer skrutiek

V Zzavislosti od typu instaldcie na stenu tohto
drziaka je potrebné pourzit' skrutky s vhodnou
dlzkou a priemerom.

@ Mi"I&Smm/Oj 4

>25mm/0.98”

Na ndkresoch v strucnej Uvodnej prirucke je

zobrazeny postup upevnenia tohto vyrobku na

stenu.

1) Pripevnite ndstennu konzolu na stenu
pomocou hmozdiniek a skrutiek.

2) Zavesenie tento vyrobok na ndstennu
konzolu.
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7 Technicke
parametre
produktu

Poznamka

* Technické parametre a konstrukéné riesenie podliehajd
zmendm bez predchddzajiceho upozornenia.

Zosilnovac

*  Celkovy vystupny vykon:
320W RMS (+/- 0,5 dB, 10 % THD)
*  Frekvencnd odozva: 20 Hz — 20 kHz/+3 dB
»  Odstup signdlu od Sumu: > 65 dB (CCIR) /
(posudzované A)
»  Citlivost' na vstupe:
*  AUX 1000 mV
* AUDIO IN: 500 mV

Zvuk

*  Digitdlny zvukovy vstup S/PDIF:
« Opticky: TOSLINK

Bluetooth

. Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP

e \Verzia rozhrania Bluetooth: 4.0

e Frekvencné pasmo/vystupny vykon:
2 400 — 2 483,5 MHz/< 20 dBm

. Frekvencia NFC: 13,56 MHz

Pripojenie bezdrétového
reproduktora

*  Frekvencné pasmo: 5 725 -5 875 MHz
e Vystupny vykon: < 14 dBm

Hlavna jednotka

*  Napdjanie:

14 SK

*  Model (sietovy napdjacl adaptér
znacky Philips): DYS602-210309VWY;
AS650-210-AA309

e Vstup: 100 — 240V~,50/60 Hz, 1,5 A

o Vystup:21V ==, 309 A

*  Spotreba energie v pohotovostnom

rezime: < 0,5 W

«  Rozmery (S xV x H): 1060 x 38 x 62 mm
*  Hmotnost: 1,5 kg
e Zabudované reproduktory

* 2 x mylarovy vyskovy reproduktor
(25 mm/1", 8 ohmov)

* 4 x plnorozsahovy reproduktor typu
racetrack (90 mm/3,5" x 27 mm/1,1",
8 ohmov) pre predny/priestorovy kandl

* 2 x plnorozsahovy reproduktor typu
racetrack (90 mm/3,5" x 27 mm/1,1",
16 ohmov) pre stredny kandl

Subwoofer

*  Napdjaci zdroj: 220 — 240V~; 50 — 60 Hz

*  Spotreba energie: 60 W

*  Spotreba energie v pohotovostnom
rezime:< 0,5W

*  Impedancia: 3 ohmy

*  Budice reproduktorov: 1 x 203 mm (8")
v basovom reproduktore

« Rozmery (5 xV x H): 208 x 301 x 403 mm

*  Hmotnost: 6,5 kg

Batérie dialkového ovladania
e 2xAAA-RO3-15V

Sprava napdjania v pohotovostnom

rezime

*  Ked je zariadenie 15 minut neaktivne,
automaticky sa prepne do pohotovostného
rezimu alebo sietovo prepojeného
pohotovostného rezimu.

*  Spotreba energie v pohotovostnom rezime
alebo sietovo prepojenom pohotovostnom
rezime je menej ako 0,5 W.



Ak chcete vypnlt pripojenie Bluetooth,
stlacte a podrzte tlacidlo funkcie Bluetooth
na dialkovom ovlddan.

Ak chcete zapnut' pripojenie Bluetooth,
aktivujte pripojenie Bluetooth vo vasom
zariaden( Bluetooth alebo aktivujte
pripojenie Bluetooth cez znacku NFC (ak
je k dispozicii).

8 Riesenie
problémov

1\ Varovanie

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom. Nikdy
neodstrariujte kryt produktu.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat produkt.

Ak zaznamendte problém pri pouzivanf

tohto produktu, pred poziadanim o opravu
skontrolujte nasledujice body. Ak problém
pretrvava, ziskajte podporu na stranke
www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tlacidla na tomto vyrobku nefunguju.

*  Odpojte produkt od zdroja napdjania a o
niekolko mindt ho opdtovne pripojte.

Zvuk

Z reproduktorov produktu nepocut’ zvuk.
*  Zapojte zvukovy kabel z produktu
do televizora alebo inych zariadent.
Samostatny zvukovy kdbel na pripojenie
viak nepotrebujete, ked:
* vyrobok a televizor su pripojené
prostrednictvom pripojenia HDMI
ARC alebo
* zariadenie je pripojené ku konektoru
HDMI IN na produkte.
*  Obnovte vyrobné nastavenia produktu.
*  Na dialkovom ovlddanf vyberte spravny
zvukovy vstup.
»  Skontrolujte, ¢i produkt nemd stimeny zvuk.

Z bezdrotového subwoofera nevychadza

zZiadny zvuk.

*  Pripojte subwoofer k hlavnej jednotke
bezdrétovo.
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Ruseny zvuk alebo ozvena.

* Ak prehrdvate zvuk z televizora cez tento
produkt, uistite sa, Ze je zvuk televizora
stimeny.

Zvuk a video nie su synchronizované.
*  Stlacenim tlacidla AUDIO SYNC +/-
zosynchronizujete zvuk s obrazom.

Na paneli displeja sa zobrazi chybové hlasenie.

¢ Ked sa zobraz hldsenie ,,ERROR",
znamena 1o, Zze formdt vstupu zvuku nie je
podporovany.

*  Ked indikdtor ,, ARC" blikd, znamend to,
Ze pripojeny televizor nie je kompatibilny
so Standardom HDMI ARC alebo sa
rozpoznal nepodporovany formét zvuku.

*  Priniektorych zariadeniach Bluetooth sa
rozhranie Bluetooth méze automaticky
deaktivovat s cielom Setrit’ energiu.
Nepredstavuje to poruchu ani chybu tohto
produktu.

Bluetooth

Zariadenie sa nedokaze pripojit’' k tomuto

produktu.

*  Zariadenie nepodporuje kompatibilné
profily pozadované pre produkt.

*  Na zariadenf ste neaktivovali funkciu
Bluetooth. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivécii tejto funkcie.

*  Zariadenie nie je spravne pripojené.
Pripojte zariadenie spravne.

e Tento produkt je uz pripojeny k inému
zariadeniu s rozhranim Bluetooth. Odpojte
pripojené zariadenie a skuste to znova.

Kvalita prehravaného zvuku z pripojeného

zariadenia Bluetooth je nizka.

e Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k produktu

alebo odstrdrite prekdzky medzi zariadenim

a produktom.

Pripojené zariadenie Bluetooth sa neustale

pripaja a odpaja.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k produktu

alebo odstrdnte prekdzky medzi zariadenim

a produktom.

*  Na zariadenf Bluetooth vypnite funkciu Wi-

Fi, aby nedochddzalo k rugeniu.
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NFC

Nie je mozné prepojit’ zariadenie s tymto

produktom cez NFC.

*  Skontrolujte, Ze zariadenie podporuje
funkciu NFC.

*  Uistite sa, Ze na zariaden( je aktivovand
funkcia NFC (podrobnosti ndjdete
v pouzivatelskej prirucke k zariadeniu).

*  Na spérovanie prilozte zariadenie NFC k
NFC tagu na tomto produkte.



XIDOLBY
DIGITAL
PRO LOGIC Il

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

— ®
Digital Surround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks, and
DTS Digital Surround is a trademark of DTS,
Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson
Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

N nfc

The N Mark is a trademark or registered
trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

© 2013 CSR plc and its group companies.
The aptX® mark and the aptX logo are
trade marks of CSR plc or one of its group
companies and may be registered in one or
more jurisdictions.
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